
GENERAL AGREEMENT ON CONFIDENTIAL 

TARIFFS AND TRADE TEX.SB/ISOS* 
26 August 1988 

Textiles Surveillance Body 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification under Article 4 

Bilateral agreement between the Dnited States and Colombia 

Note by the Chairman 

Attached is a notification received from the United States of a 
selective agreement covering one product (cotton sattens) concluded with 
Colombia for the period 1 April 1987 to 31 March 1990. 

English only/Anglais seulement/Inglés solamente 

The previous comprehensive agreement and modifications are contained 
in COM.TEX/SB/833, 1144, 1160 and 1170. 
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The Honorable 
Ambassador Marcelo Raffaelli 
Chairman, Textiles Surveillance Body 
GATT 
Rue De Lausanne 154 
1211 Geneva 

Dear Ambassador Raffaelli: 

Pursuant to the provisions of paragraph 4 of Article 4 of the 
Arrangement Regarding International Trade in Textiles, I am 
instructed by my government to inform the Textile Surveillance 
Body of a new three-year textile agreement between the 
Government of the United States of America and the Government 
of Colombia. 

This selective agreement establishes a specific limit for one 
product, cotton sateens (category 317-S). The United States 
had requested consultations with Columbia under Article 3.3 of 
the Arrangement with respect to imports of this product in 
March 1987: 

Category 

317-S 

Call Date 

March 1987 

Rollback Level 

3,030,077 
square yards (syds) 

Agreed Restraint 

5,000,000 syds 

Growth for this product is set at 6%; carryover/carryforward 
is set at 11/6%. 

Attached are copies of the notes giving effect to this 
agreement. 

incerej 

'Robert E. S 
Minister Counselor 

Enclosure 
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Public 
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Washington, D.C. 

• q r ^ i United States Department of State 
1 ^ (^ I ^^ *^k Q ^ Bureau of Economic and Business Affairs 

June 2, 1988 

UNITED STATES AND COLOMBIA SIGN A-NEW 
BILATERAL TEXTILE AGREEMENT 

The United States and Colombia exchanged notes dated January 6, 
1988 and March 1, 1988 to establish a new bilateral textile agreement. 
Text of the notes follows: 

UNITED STATES NOTE 

::' feo.-'-Çù3 Bogota, 0 . £. January 6, 19&& 

&»cullencys 

I ha va tft« horujc t o ft«x t o the Arrangement 

ragardlng in te rna t iona l trad* la t a x t l l a * (tn* 

Arr*ag«s«ant)« «June At G«nova on D«c«ab*t 20# 1973« a* 

*xc«ud*U by Protocol datad July 31, 1S86. 

I a l t o raf*r to dlacuosion* b«tw**n x*i>r«*antatlY«a 

of out two Government* b*ld lu Washington, D, C» 90 *ny 

2* «uJ July 8, 1SA7. As * r*«ult of tb*»« d iscuss ion*, 

and in conforaity with Actlcl»* 4 and 6 of tha 

Arrangaeent, I h*v* tua honor to propos* th* following 

A*x«*fcuct r e l a t ing t o trad* in cottoo sata*o fabrlo» as 

dofluad In Xnamx A, batwcao tbo Cov*rn**at of tL* Caited 

Stat** of Aaarica and tha Govarnaant of tha Bapublic of 

Colombia <h*r#lnaftar ra iarrad t o a* the Agra*cant)* 

For more 
information 
conuct: E B / T E X : NORMAN OLSEN ( 2 0 2 ) 6 4 7 - 2 6 9 0 
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II. ?*« t e r a e t thé Agreeaent aha~ll te fro» April X, 

il?67 t a March 3 i , 1990. The f i r s t Agreseeot year s h e l l 

be fruc Apri l 1* 1907 t o Karcl. 31, 1968. Tito aecood 

Agceeneat year «hall te fro» April 1, 1966 t o March 31 , 

1969, and the th i rd Agseonent year abe l l te froa Apri l 1, 

L9Ô9 t o March 31 , 1990* 

2, The product covered toy th« Agreeaent and the r e t s of 

conversion i n t o «guère yard* équivalent ere M t out i n 

Annex A. for the purposes of t h i e Agreeaent, the product 

s h e l l te c l e se i f l ed es cotton t e x t i l e if containing 50% 

ex noce by weight of cot ton, or i f the oottou coaponeat 

exceeds by weight tin» wool and/or aan~aed« f iber 

component• 

3 . During the t e rn of the Agreeaent, .the Government of 

Colouble «ha l l U n i t in each Agreeaent year export* fro» 

Culoabla t o the United States of the t e x t i l e product 

l i* t ed in Annex A, t o the speci f ic l i a i t se t for th in 

Aanwx B here to , as such U n i t nay te adjusted in 

accordance with Paragraph 4* The H a l t se t out in Annex 

b i « without such adjustnenca. Exports are eubject t o a 

H a l t for the period in which they are exported• 

4* (A) Xn any Ayivenvnt yeer , exports aey exceed by a 

aexlaus of 11% any speci f ic H a l t se t out in Annex B, by 

a l loca t ing t o such l i a i t for tha t Agreeaent year any 

unused por t ion of the corresponding H a l t for the 

previous Agreeaent year (carryover) or a por t ion of the 

! corresponding l i a i t for the succeedlog Agreeaent year 

(carryforward) subject t o the following .condi t ions! 
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(1) Carryover say bo u t i l i s ed ao avai lable 

(subject to Subparagraph 4 (8) up to 11% of the receiving 

Agressent ywar1» specif ic l i a i t . No carryover «bal l be 

avai lable during the f i r s t Agreooent year , 

(2) Carryforward eay be u t i l i s ed up to 6% of 

trie receiving Agreement yaat*» «pacif ic l i b i t » Carry­

forward used shel l be charged against the i s»e4 la te ly 

following *.gr«ai»ont year ' e «pacific l i a i t . Ko c a r r y ­

forward shal l be availebie during the l a s t Agréeront 

year. 

(u) lo r fuc£.v)**tt of t)io Ayrocwent, a s h o r t f a l l 

occuvu wtien oxj*orte of the t e x t ! l a product froa Colombia 

co tho Uni cud i»cetes during an Agre«tfetit year are below 

t-iie uppiic«*u*e specif ic l i « i t as act out In Annex &• la 

tiw» Agreement year toi lowing the s h o r t f a l l , such exporta 

trou. Coloainla to the Unitod s t a t e s nay be pe ra i t t ed t o 

«u:cet*d the l i a i t appllcabl* to that year* subject t o tho 

conditions of Subparagraph < (A)f by carryover of ao 

ewount r.oc to exceed the actual s h o r t f a l l in tba 

previous period. 

(C) The Government of the Uni tod Sta tes aay ^pjfly 

adjuetoente a*' avai lable under t h i s paragraph whenever 

the** edjuatiwuta appear appropriate , t o f a c i l i t a t e the 

flow of trade end the sound adiolnlstration of t h i s 

Agreement. Aay unused carryforward wi l l be recredi ted 

to the following Agressent year*s l i a i t * 



£. (A J The Govern*«nt ot the United ë ta t«a a«y aeaiet 

the Gov«rn»eiit ut Coioabia in inpleaenting the 

l imi ta t ion proviaion*j of the Agreeaent by coot roi lin<j 

it*. j.*»porta oi the t e x t i l e product covered by the 

Ayx-ee**uut. 

(U) s p o r t s fro» Coloabia 1A exceite of the 

author jaed l i a i t In «uy Agreement year aay be denied 

entry m t o the United £ ta te* . Any euch shipments denied 

entry way be per&itteJ entry into the United Sta te* end 

charged t o the applicable l i c i t in the succeeding 

Arrestment year . The Government of the United Stetee 

oh«ll promptly in io i» the Coioutian Covexnavent of any 

aucn charge». 

(C) txpot t* f vua ColoaDi* in excea» of the 

authorised l i a i t in aoy Agrc*e»«nt year, if allowed entry 

itito th«* Uuited wCateu during that Agreeaent year* wi l l 

be charged to the applicable l i a i t io the aucceedlng 

Agreement year . 

6. Tti* Government of Colombia «hall uaa i t a beet 

e f fo r t s to apace ««porta frojc Colombia t o the United 

^tatoa c i the tc-xtila product covereJ by the Agreeaent 

«vunly throughout e«ch Agreement year, taking In to 

accourtt uoraal eaeeo»:el factora. 

7. Viia Gov*iiu»ent of tne United iît a te a ana 11 p ioept ly 

aupply the Gov*matent os Colovuia with aoothly data ou 

iaporte of the product aubject to to la Agreeuentf and 

the Government of Coioiooia «ball euppiy the Government 
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of the Onited. i ' tat#s with quarter) ' / data on export» of 

"Such product froc* Colojuuie to the United Sta te* , tech 

CoveftiB«nt agrees to »upply pronptly any other 

pa t t i nan t , reàdi iy ave.i lshle s t a t i s t i c a l data requested 

by the other Govornaent. ? 

a. Mutually sa t i s fac tory ada in i s t r a t i va arrangement» 

ox adjustments cay ©• aado to resolve sduor probleu* 

arieiny in thu implementation ot t h i s Agree sep t , 

including différences in points of procedure or 

operat ion. 

9. T«4« Govocuaent of tho United utatee and the 

Covuinuont ox Coloabis a^iee to consult on eny questloo 

a r i s ing in the implementation of the Agreement* 

10. ?u* Govern&ent of the United States end the 

Uovetuuttnt of Coloafcia say at any tlate propose revis ions 

in the terms of t h i s Agreement, Each Government agrees 

to consult promptly with the other about such proposals 

with a Vi«j* iu «taking such revisions to t h i s Agressant 

or taking such other appropriate action as may be 

Mutually agreed upon. 

11 . The Cowinuont of Coionbia and the Government of 

the United &t*t«a she l l cooperate to avoid circumvention 

of t h i s A^reéfcent. 

12. (A) Both Cove muants recognlae tha t adoption by 

the United Sta tes of the Harmonised Commodity Code (UCÇ) 

may ;esu l t In noue changes in the categor izat ion of the 

t e x t i l e product covered by t h i s Agreeaent. Effective 
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with *hip«u«i,t*> ea^or ted a f t e r Jauuary I , 1988, t he 

United btat-ju in tend* t o e v t e M l s h a new ca tegory ays tea 

which w i l l use tr.e do«i<jnotion 326 l o r co t ton ea taon 

çuLric m plac« ot t he cu r r en t 317-fi d e s i g n a t i o n . Upon 

adopt ion or the iUuttomsed Code, t he un i t of Measure 

w i l l change t o the u e t r i c eyé t ea . Vhi ie so ««3d i t l o c a l 

«*'3 3u«t*»euta A(4 a n t i c i p a t e d , the United fetates ag ree* t o 

no t ixy the Govorrojortt of Coloa t ia should a d d i t i o n a l 

«njc«tki«nt» Us necessa ry , inc lud ing ar t juataent* t o the 

u«at o i laubuocti, at» a renu i t o£ adopt ion of the 

Lor&oni^id Cou*, ïne i n t e n t o t this, convers ion on the 

pii*.t uf Out United n t a t e s Government i« «o ie ly t o a l i g n 

trie aywtttw and l i s i t s with tria Harmonized Coonodity Coda 

a»d not t c d i u i n i s h ove ra l l t r a d e with Colombia. 

13. i i i tnar Gov«rnn*nt tmy t a rn iwa te tfcis Agreeeent 

« t r a c t i v e at the e»i of any Agree&ant year by w r i t t e n 

notxeu t o the u tna r Government t o t e g iven at l e a s t 90 

uey© j>rior t o tha end of such AgreeAcnt y e a r . 

14, *\si as lui>9 «e Colonisa remains a o o a t e r of tne 

Arrangement AI*I for tne du ra t i on of t h i s Agreeneut* t h e 

Govg;-nnutiC wt t.nu United s t a t e s s h e l l not invoke t h e 

procedures ul A r t i c l e 3 of the Arrengewent t o r eques t 

• e s t i a i n t en tiie *x;>ort* o£ the co t ton p ioduct of 

ColowDie covered by t h i s Agreement t o t h e United S t a t e s . 
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The Covern*ent of the Uni tad States and the 

Govern&eut ci Coloucia reserve thair right» under the 

&rz*r^ea«fit with respect to textiles and textile 

product» nut covered by this Agrweaent. 

It the ioreçjoing, ptopvsel 1» accept able co the 

Government w£ Colositi*, thin £ote and a Kute of 

*cc«*ptauce of hi* excellency on behalf oi the Governxtent 

ox Colombia, una 11 constitute an &greenent between the 

Government of the United Stotee of Anerlce and the 

Government of Colombia effective April I, 19G7. 

I ha vu the honot to request a proapt reply froa the 

vioverisaent of Colombia *nd avail syeelf of this 

opportunity to uu«w to youi excellency the abaurancea 

ot wy hicji'.atit consideration. 

J. Phillip McLean 

Charge d'Affaires vl inter!» 
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MiLitLX A 

Conversion Unit of 

Category * lkn.c ri-pt i on Factor Kaaaur* 

$l7-y*zt Cotton i»atc«na 1.0 6YD 

i'̂ iteâ̂ ry Uiscxiptio» Unit of 4/1/87 - 4/1 -88 - 4/1/89 

Meaaurti 3/31/eo «3/31/89 -3/31^90 

Millions of GYP 

3 1 7 - P a t t . C o t t o n tiattfttne bYD 5 .0 5 . 3 5 .618 
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COLOMBIA NOTE 

(TRANSLATION) 

Bogota, March 1, 1988 

Excellency: 

I have the honor to acknowledge receipt in this office of 

Your Excellency's note No. 003 of January 6 which reads as 

follows.-

(The Spanish note repeats the substance of 
Ambassador Gillespie's note No. 003 of 
January 6, 1988.) 

I have the honor to report that my Government agrees with 

the proposal contained in the transcribed note, which, together 

with this note, shall constitute an agreement between the two 

Governments effective April 1, 1987. 

I avail myself of this opportunity to renew to Your 

Excellency the assurances of my highest consideration. 

[Signature] 

Fernando Cepeda Ulloa 

Minister of Communications 
In Charge of Operations for 
the Office of the Minister of 
Foreign Affairs 


